Avant le premier lavage
Laver une fois sans linge. Voir page 6.

Enlévement du linge Réglages personnalisés A Consignes importantes

C’est possible environ 2 minutes apres la fin du programme !

o Préparatifs

Presentation de lave-linge

Lavage

d’utilisation

Félicitations — VVous venez d’opter pour un appareil électro_ménager exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer, lqgta/lation CO(recte, conformément aux Instructions Ouvrez le hublot et retirez le linge. Touches d’option Ménagez le linge et la machine
moderne et de haute qualité, de la marque Bosch. Ce lave-linge se destiné au lavage des textiles lavables en machine, B apart. Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant ! Si (sans essorage final) a été activé : amenez le Avant et pendant que le programme marche, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage ~ Videz les poches
distingue par une consommation économique d'énergie. en bain lessiviel, Selon indications sur les étiquettes d’entretien, programmateur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse et la température. Les effets dépendent du stade du programme. — Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
Avant de quitter notre usine, chaque machine a subi un controle fonctionne & I'eau froide et avec les produits lessiviels Selon le tvoe : Ia teinte - le dearé de salissure et Ia termoérature d'essorage. Sélectionnez Départ/Pause <. Temp. C — Lavez les textiles délicats dans un filet/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines).
fonctionnel pour vérifier qu'elle se trouve dans un état impeccable. et d'entretien en vente habituelle dans le commerce, e Lo = : Enlevez les corps étrangers éventuellement présents — Risque Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale que vous 2\ Gl
adaptés 3 |'emp|OI en |aVe‘|inge. ' — Ne mettez Jama|s en service une machine . . i . i de rouille p ‘loct 46 d% g, & o p g q — Fermez les fermetures a glISSIereS, boutonnez les housses.
Vi do Penvi . endommagée ! Respectez les consignes importantes ! Voir page 6 ! . pc?uvez_ se’ ecf ionner dépend du programme réglé. — Brossez le sable présent dans les poches et dans les revers.
Mise au rebut respectueuse de 'environnemen E — Prévenez le service aprés-vente ! Introduisez de grandes et petites piéces de linge ! Veillez & ne pas coincer Bag & produit lessiviel . , Fin différée O _ : : : — Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet.
Eliminez I'emballage en respectant I'environnement. .. | - - " ] du linge entre le hublot et le joint en caoutchouc. Fermer [e rob[net d eau Le fait de sélectionner le programme affiche sa durée respective. Il est possible de retarder le Avant le premier lavage
Cet appareil est labélisé conformément a la directive européenne BRI 5 (O cr Sans sunvellance pres o R démarrage du programme. Le nombre d'heures de retard du démarrage peut se régler par pas d'une vant i« : , . o . o
2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques usagés (Eiu lave-linge ! C’est inutile sur les modéles équipés de I'’Aqua-Stop. heure, jusqu’a 19 heures maximum. Appuyez sur la touche Fin différée © jusqu’a avoir atteint le N'introduisez pas de linge dans I'appareil | Ouvrez le robinet d'eau et laissez rentrer env. 1 litre d'eau.
: : i — Eloignez les animaux domestique du lave-linge ! nombre d’heures voulu (h = heure). Sélectionnez Départ/Pause <. Ensuite. versez Y2 gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment |.
(waste electrical and electronic equipment — WEEE). Tambour ( ) i Réglez le programmateur sur Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause <.
Cette directive sert de cadre a la reprise et au recyclage, valables sur tout Le dosage dépend des facteurs suivants : Bandeal Essorage © En fin de programme, ramenez le programmateur sur Arrét.
le territoire de I'Union Européenne, des appareils usagés. Quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, ot P [ . Vous pouvez modifier la vitesse d’essorage affichée. La vitesse d’essorage maximale que vous L\ p oc s
consultez votre compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par de corr;m_and’e () Eteindrel apparei / pouvez sélectionner dépend du programme réglé. ﬁ AEEES COUIZE dlﬁeri;):l/gil‘:;:eaiﬁf séparément
: - - iiellliqui oignée . : e ; .
les fabricants du linge. Versez le produiit lessiviel liquide dans la boule de de hublot Amener le programmateur sur Arrét, ‘ Options Voir également I'apercu du programme - h
S UEEEE CellEE GO e B P DA Rl |2 EITICOL Taches W Prolongement de la durée du lavage, pour laver plus intensément le légerement Ne prelavez pas.
| I linge fortement sali ou pour laver 6,5kg de linge blanc ou de couleur. o S(?umgttez Ies: taclhes le cas échéant a un traitement préliminaire.
Saisie uniquement par la fiche male ! | Prelavage : produit lessiviel, amidon ® ¢ Prélavage \/ Pour linge trés sale mais solide, par exemple en coton ou en lin. i — £+ loinealioption Tachos .
Seulement avec les mains séches ! & Produit d’entretien : produit de ringage assouplissant — . Prélavage & 30 °C fres Introduisez moins de linge dans le tambour.
i inci it lessivi i i Fin du programme lorsque ; — — ; :
Tabl e d es n )atl eres  page Il Lavage principal : produit lessiviel, produit adoucisseur, e Facle =2 Déroulement spécial de I'essorage suivi d’'un défoulage. Essorage Prelavez.
Dier fos prodts zrecjgzga%i t;::222;2392;};?eeltd;rgsz?tcshsgq?donnants s o .. Départ/Pause clignote et un -0- apparait dans la zone glr:ae\l/lé%n douceur. L’humidité résiduelle du linge est légérement plus * Poids de linge
Conformité d'utilisation ...................... 1 de l'eau. Empéche aue Je trop-plein ne se bouche g d'affichage. i . bt _ . . - L - V Ne dépassez pas la charge maximale indiquée :
Régler les programmes o u. Emp a P-p ' Niveau plus \Ls Rincage supplémentaire.Cette option est destinée aux régions & eau _ Blanc st couleurs 6,5kg
""""""""""" , / tres peu dure ou pour améliorer un peu plus encore le résultat du . '
APIES e 1avage ... 4 o Régler et adapter le programme | rincage. - Synthétiques 3kg
Réglages personnalisés ...................... 5 rogrammes + 2 ‘ \ i ‘ Départ/Pause <> — Délicat, soie et laine 2kg
Consignes importantes ...................... 6 Pour un apercu detaillé des programmes, reportez-vous a la page 7. Fonctions supplémentaires et touches d’option : ! Modifier le programme.... Pour faire démarrer ou interrompre un programme. Trempage Ne mettez & tremper ensemble que du linge de méme teinte
Vue d’ensemble du programme  ............... 7 Température et vitesse d’essorage réglable individuellement. Fonctions Zone d’affichage/ Start/ Sélecteur voir les réglages personnalisés, page 5. o Siagnal @ Dans le compartiment Il, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les indications
Entretien 8 d’appoint Touches d’option Pause de programmes . / " Si par erreur vous n'avez pas choisi le bon programme : ‘ 9 fournies par le fabricant. Réglez le programmateur sur Couleurs 30 °C puis sélectionnez
"""""""" ST outes les touches sont sensitives. _ Sélectionnez-le a nouveau. . Lancer mode Départ/Pause .
Remarques dans la zone d'affichage ........... 8 Blanc/Couleurs .. ﬂ Les effleurer legérement suffit | _ Sélectionnez Départ/Pause signal . o | g 8 Au bout de 10 minutes, sélectionnez Départ/Pause <. Aprés la période de trempage souhaitée,
Maintenance .......... .. ... o 9 Couleurs intensif . Taches O S Arret ’ L _| g _| o sélectionnez a nouveau Départ/Pause <P si vous voulez poursuivre le programme ou le modifier.
: . pécial peau sensmle Blanc/Couleurs N | | g i : b = : < :
Quefairesi.. .................. ... . 10 Couleurs éco Textiles solides Temp.°C Départ  Sport/Fitness Couleurs intensif Programmateur pour allumer et A | a Hin Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été traité avec du produit de ringage assouplissant !
Consignes de sécurité .................... .. 1 Spécial peau sensible ;rvé;ge O J { Palse  Express 15 min __Couleurs éco éteindre la machine, et pour Réglersur ® 1 pas vers maintenir 4 1 pas vers relacher En respectant les indications du fabricant, dissolvez dans un peu d’eau la quantité damidon requise
Chiffres de consommation ................... 11 At - ilem & i D Fin différée Mix rapide Délicat/Soie sélectionner le programme. la droite sélectionné et la droite pour servir ensuite dans 15 litres d'eau : Reglez le programmateur sur Ringage, reglez la vitesse
Synthétiques .. .. .. Textiles faciles a entretenir ) ® Vomge —Lame @ Le programmateur peut tourner bandonner d’essorage puis sélectionnez Départ/Pause <. Dés que I'eau pénétre dans I'appareil : versez la
Délicat/Soie . ... ... Textiles délicats lavables en machine Fale : Fssorags ) st dans les deux sens. .. Qu ananaonne Signaux des fouches  Signaux de remargue solution amidonnée dans le compartiment I.
Laine/# ......... Textiles lavables & la main/en machine = ‘J ) VA Synthétiques i . ) Coloration/Décoloration
Vidange .......... de I'eau de rincage en présence = ma” O Essorage ngage couleurs sombres Sél e/Ct’ onn e<§ 2 Trappe de service En présence de programmes & haute température : = ?:gler ol 8 3 8 Ne colorez et décolorez jamais du linge dans le lave-linge.
Essorage ......... du linge lavé a la main = Départ/Pause — Laissez le linge refroidir : sélectionnez Ringage. o
Rincage .......... suivi d’un essorage P Le hublot reste verrouillé. Protection de I’environnement/Remarques pour économiser
- . s L 3 o . ; — Sélectionnez Arrét. _ i ité i i i :
Essorage délicat ... dulinge lavé a la main, a vitesse #-90 Temp.°C § Sélection de la température (% = froid) =1ectl _ o olLme* - Rédler lo voluma® ) Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le programme concerné.
d’essorage réduite — : — Sélectionnez Essorage ou Vidange. g la%mite g Regler sur © — Lavez le linge normalement sale sans prélavage.
Sport/Fitness Textiles en microfibres 1-19h Findifférée © Fin du programme dans .. L avaaqe — Sélectionnez Départ/Pause <. . e . oy — Ala place de Blanc 90 °C, utilisez le programme Couleurs éco 60 “C. Vous obtenez un nettoyage
""" Sélectionner la vitesse d’essorage (* selon le modéle) g * Selectionner le cas échéant * Sélectionner le cas échéant comparable avec une consommation énergétique bien moindre.
Express 15 min Programme court 7 - 1600* Essorage © i 9 lusieurs fois lusieurs fois : I - .
M " U Différents ¢ deli ou = (sans essorage final) 2 2 — Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et en tenant compte de la dureté
iX rapide ........ ifférents types de linge > - ) de l'eau.
Synthétiques couleurs Voyants d'ctat Voyants sur le derou/ement'du programme : — Siensuite le linge doit passer au séche-linge, réglez la vitesse d’essorage en respectant
sombres ......... Textiles de teinte foncée & @ -0- lavage, ringage, essorage, fin les instructions du fabricant du séche-linge.




Options ; Remarques

pour épidermes particulierement sensibles, lavage prolongé
a la température choisie, plus haut niveau d’eau, ringage

supplémentaire.
Taches @, Prélavage \ '/, Facile =, Niveau plus Xy

Taches @, Prélavage \'s, Facile &, Niveau plus Xy
Taches @, Prélavage \'v, Facile &, Niveau plus v
Taches @, Prélavage \ '/, Facile &, Niveau plus Xy
Taches @, Prélavage \'v, Facile &, Niveau plus v
Différents types de linge peuvent étre lavés ensemble
Taches @, Prélavage \'v, Facile &, Niveau plus v
Essorage réduit au ringage et essorage final réduit
Taches @, Prélavage \'v, Facile &, Niveau plus v
Pas d’essorage entre les séquences de ringage
Essorage réduit au ringage et essorage final réduit

Convient également a la soie lavable a la main;

Programme court, 15 minutes env.
Convient pour rafraichir le linge

Voir aussi page 6

d%w

Ringage, Essorage, Vidange, Essorage délicat

Pour textiles délicats mais lavables tels que la
soie, le satin, les synthétiques ou les tissus
Textiles lavables & la main ou en machine, en lin
ou contenant de 1a laine

Textiles de teinte foncée en coton et textiles
mixtes (voilages par exemple)

Textiles solides, textiles résistants a I'ébullition,
synthétiques de teinte foncée

en coton ou en lin
Textiles en coton et textiles synthétiques

Textiles d’entretien facile en coton, lin,

Textiles d’entretien facile en coton, lin,
synthétiques ou textiles mixtes

synthétiques ou textiles mixtes
Textiles en microfibres

max  Type de linge

6,5 kg*
3 kg
2 kg

°C
#-90 °C
#-60 °C
#-60 °C
#-40 °C
#-40 °C
#-30 °C
#-40 °C
#-40 °C
#-40 °C

sélectionnez des options tels que Taches. Programmes sans prélavage : versez le produit lessiviel dans le compartiment Il. Programme avec prélavage :

versez le produit lessiviel dans les compartiments | et Il.
Pour laver 6,5 kg de linge blanc et linge de couleurs, utilisez I'option Taches .

Programmes supplémentaires

Programmes
Blanc/Couleurs
Couleurs intensif
Couleurs éco
Spécial peau sensible
Synthétiques

Mix rapide
Synthétiques
couleurs sombres
Délicat/Soie
Laine/#y
Sport/Fitness
Express 15 min

El Les programmes ont été optimisés en temps sur la base de textiles légerement sales. En présence de textiles plus fortement salis, réduisez la charge de linge ou

*

- Risque d’électrocution ! - Risque de vous ébouillanter !

A Consignes de sécurité

' Débranchez la fiche méle de la prise de courant ! ' Attendez que le produit lessiviel ait refroidi. Q / '
E n tr etl en A - Risque d’explosion ! N'utilisez pas de solvants ! M al n ten an Ce A - Fermez le robinet d’eau ! ue fa, r e SI oo

WAE32420FF

Robert Bosch Hausgerdte GmbH

©© D
o AN
» < / - :
= B Corps de la machine, bandeau de commande Pompe a produit lessiviel ‘ Del'eau coule de 'apparsil. ~ Fixezcorrectement/remplacez leflexibled’ écoulement. — Veuillezlire la notice d’ utilisation et les Instructions d’installation, ainsi que toutes les informations : bl bodibede bbb
§ — Frottezavec un essuie-tout doux et humide. Amener le programmateur sur Arrét, débranchez la fiche méle de la prise de — Serrezafond le raccord du flexible d’arrivée d’eau. jointes au lave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent. w \ \Qm
- N'utilisez pas de détergent récurant. cotlraht. . : ‘ Il ne pénétre pas d’eau dans — Avez-vous choisi Départ/Pause$>? — Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure. MA Ny ST ‘\\ \X
— Enlevezimmédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent. 1. Ouvrezlatrappe de service et retirez-la. :’appz_arlen.’ Dans ce cas, le produit  _ Avez-vous ouvert le robinet d’eau ? Risque d’électrocution!  — Pour débrancher lafiche male, saisissez-la, ne saisissez jamais »
— Lenettoyage au jet d’eau est interdit. essivieln ‘est pas entraine par BNEEBe & entlialisment boLiché 2 Nettoyez-le crible (page 9). le cordon.
" : . - 'eau en direction de la cuve. NS ” . - Nelabranchez/débranchez jamais la fiche méle avec les mains r— -
Nettoyage du tiroir de produit lessiviel ... 1. Pour les modéles comportant un flexible de vidange : — Flexibled'arrivée d’eau pli¢ ou coince ? mouillées it I
= ... en présence de résidus de produit de lavage ou de produit de ringage w\\/ 2. Desafixation, retirez le flexible de vidange puis sortez-le du Le hublot refuse de s’ouvrir. — Fonction de sécurité active. Ri | | _ Lehubl ir trés ch i uwlw' i
: \ corpsdel'appareil - . isque de blessures ! e hublot peut devenir trés chaud.
® assouplissant. ~ p et . . — Avez-vous choisi = (sans essorage final)? . . P A 1214 T
S - Retirez la coiffe obturatrice, laissez le bain lessiviel = v 5 — Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel tres chaud. ) 1 1y
= . . ) I s’échapper. Enfoncez la coiffe obturatrice et mettez le ‘ Leprogramme ne démarrepas.  — Avez-vous C,hOISI Départ/Pause — Nemontez pas sur le lave-linge. S A
= 1. Extrayezletiroir, enfoncezl'insert, extrayez-le completement. flexible de vidange en place dans la fixation. . B — Hublotfermé ? . — Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. _;;:':.:_‘,a;;; % '{,’1 :'I). I,‘ﬂf, )
&5 2. Basculez le couvercle vers le haut Modgles sans flexibles de vidange : AN AT ‘ - aroclliilsesiS i Cadells = Nettoyezlapompe devidange page 9). Risque ~ Rangez les produits lessiviels et produits d’entretien hors de portée des SES NI !
& . ' 2 Dévissez prudemment le couvercle de pompe, jusqu’a ce que le produit lessiviel | /e e — Nettoyezle conduit d"égout et/ou le flexible d’écoulement. d’empoisonnement ! enfants.
= , T commence a couler. Une fois que la trappe de service estamaitié pleine, revissez Lelingen’estpas correctement ~ — Répartissez les petites et grosses piéces de linge dans le Risque d’étouffement ! — Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec les emballages, feuilles
§ = 3. Nettoyezavec del'eau puis faites secher. le couvercle de pompe et videz la trappe de service. ‘ e e etpidces d’emballage.
TR Répétez ces étapes jusqu’a ce que le produit lessiviel se soit entierement écoulé. E D | 3 ) i :
=~ . . ; ; : ; - ; 4 . 2 anger de mort ! Une fois que I'appareil ne sert plus:
== 4. Refermezle couvercle puis faites-le encocher (emboitez le cylindre sur la ‘ L'appareillance plusieurs fois — IIne s’agit pas d'un defaut — Le systeme de contrdle -y i 2 :
O © P o . p ( W lessorage. anti-balourd compense le balourd. Débranchezsafiche male de Ig pnsg de courant. . A
3. Dévissez prudemmentle couvercle de pompe (sauresiduelie). Eau pas visible dans le tambour Il ne s’agit pas d’un défaut — L’eau se trouve en dessous de la I e Clipetation etistez 16 aveo afiche male.
. - = — A i i i ! I ]
- 5. Introduisez letiroir a produitlessiviel. . - . ‘ Zonsinvisiole. Detru||§ez la selrrurg du hublot.I Les enfants risqueraient de s’enfermer Lave_| i nge
23 4. Nettoyezle compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le carter ; . ; . . o dans I'appareil etrisqueraient leur vie. oom O
= de pompe (laroue a aubes de la pompe de vidange doit se laisser tourner ala ‘ Présence d’eau dansle = neds’agn pas d’'un défaut — Ceci ne géne pas I'efficacité du Risque d’explosion ! — Les piéces de linge qui ont été préalablement traitées avec des
= main). compartimenta produits produitd’entretien. détergents contenant des solvants comme par exemple des produits
*_; 2 d’entretien. détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer une explosion
= £ . N . . . , - . s 5. Remettezle couvercle de pompe en place et vissez-le. ‘ Apparition d’odeurs dans le _ Utilisezle programme Blanc 90 °Csans mettre de linge. apres avoir gte placés dans I'appareil. Avant deles ranger dedans,
=8 Laissez le tiroir a produit lessiviel ouvert afin que I'eau résiduelle puisse s’évaporer. lave-linge. Pour cefaire, utilisez un produit lessiviel normal. rincez-les d’abord a fond & la main.
w o .,
[ 6. Remettezlatrappe de service en place et refermez-la. ‘ De lamousse sort par le bac — Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillére a
232 a produitlessiviel. soupe de produit de ringage assouplissant dans V2 litre d’eau
= § Tambour de Iavage Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain lavage : puis versez la solution ainsi obtenue dans le compartiment Il du
28 Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. Taches de rouille : utilisez un produit de Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange. bac a produit lessiviel. Notice d’utilisation
2 3 nettoyage sans chlore. N'utilisez jamais une paille de fer. — Lors du prochain lavage, réduisez le dosage de produit lessiviel. e Optien S Cou- Eau* DU Gl (7o
‘3 1= Detartrage ne mettez pas de linge dans la machine ! Cribles dans I’arrivée d’eau ‘ Vibrations pendant 'essorage. — Avez-vousimmobilisé les pieds de I'appareil ? Sécurisez les rant* gramme**
o P . . a oz 0 q z 2 i i ’ i i i N i
E 2 Détartrezen respectant| les mglmaltlons p?bhees parle fabnoar(;t du produit détartrant. Cette opération Risque d’électrocution ! Ne plongez jamais I’Aqua-Stop dans I'eau i'eds del apﬁare,lll (VO'rI/ngff f[JCfIOf?S If:‘/t /:sta//at/on). Couleurs 40 °C* Taches & 6,5kg 0,65 kWh 571 2:13h
= = n’est pas nécessaire sile produit lessiviel a été correctement dosé. il s'agit d’'un équipement de sécurité contenant une vanne électrique). — Avez-vousenleve la cale de transport 7
= = ) (lsag . R . N que) Enlevez la cale de transport (voir Instructions d’installation). Couleurs 60°C - 6kg 1,20kWh 551 1:30h
E 2 Pourresorber la pression de 'eau dans le flexible d'arrivée d’eau : ‘ Résultat d’ essorage pas — Avez-vous choisi Facile =1 (oage 5) ? Couleurs éco 60°C* Taches # 6,5kg 1,10 KWh 491 2:15h
=8 Remar ques dans 1. Fermezlerobinetd’eau! satisfaisant. Blanc 90°C Taches ® 6,5kg  205kWh 65l 2:13h
© ® 2. Sélectionnez un programme quelconque (sauf Essorage/Vidange. . . 5 " o
2= y - B R E Rl | Laiss62 marcher ce programme pendant ‘ Pendantla marche del’appareil, — Pannedecourant 7 Synthétiques 40°C Tachesw 3kg 0,55 kWh 501 1:24h
.l /a zone d’affichage e programimep lochamp d'affchage/ies oyants  _ Disoncteur/usibledisoncté/grlé ? Synthétiaues 40°C
= 4. Amener le programmateur sur Arrét. mefonctionnent pas. Rearmez le disjoncteur/Changez le fusible. (convient également comme = 3kg 0,54 KWh 401 0:55h
2= Fermezcorrectement le hublot ; linge éventuellement coincé 5. Débranchez le flexible du robinet d’eau. — Sile dérangement se reproduit, appelez le service apres-vente. programme court)
= z : i : 6. Nettoyez e crible al'aide d’une petite brosse. ‘ Déroulement duprogrammenplus  — Il ne s’agit pas d’un défaut — Le systéme de contréle du Mix rapide - 3kg 0,59 KWh 351 0:50h
g X F:17 Ouvrez le robinet d’eau, flexible d’arrivée d’eau plié/coincé ; 7. Selonle modele, retirez le flexible au dos de I'appareil puis long que d’habitude. balourd compense le balourd en répartissant plusieurs fois le Délicat/Soie 30°C _ kg 0.22 KWh 30| 0:32h
= nettoyez le crible d’arrivée d’eau (page 9), pression de I'eau trop faible. nettoyezle crible. linge. Laine 30°C ok 0’1 4 kWh 0 0'40 o
< . s . . . 4 A 4 _ : N . . aine g , :
g< Nettoyez lapompe de vidange (page 9), conduitd’égout/flexible d’écoulement bouchés. ‘ Er(?IS:Ir']nC;ede rEslelmeel Ir‘éessidptzg?nus'gslLljebslgg"(isnzal%saﬁhOSphate B0 des
N X2 u | 0 o
(<) S A ’ A ’ I ’ 1 ) . . N P . N . . N . .
3 2 Eresenceld eaudansla cuvet’ie (’je fond, présence d'une fuite dans I'appareil. 8. Raccordez leflexible et vérifiez son étanchéité. - Choisissez Ringage ou brossez le linge aprés le lavage. * Réglage du programme avec 'option Taches # & la vitesse d’essorage maximale & titre d’essai selon
=) r n rv r - n | . N T A Z . Z . m 0 a . . - -
IS g cvenez e serviceapres-vente ‘ Sivous ne parvenez pas a remédier vous-méme au dérangement ou si une réparation s'impose : et d’apres EN 60456 et IEC §0_456- - o _ Ne mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la présente notice !
23 — Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche méle de la prise de courant. ** Lesvaleurs réelles peuvent dévier des valeurs indiquées. Ceci dépend de la pression deI'eau, de sa Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans les Instructions
S E durete, de latempérature d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de sa quantité et de d’installation a part. Tenez compte des consignes de sécurité énoncées a la page 11!

— Refermezle robinet d’eau et appelez le service aprés-vente (Instructions d’installation). I
0

son salissement, du produit lessiviel utilisé, des variations du secteur électrique et des options choisies.

]



z : : Conformité 2 :
Présentation de lave-linge Préeparatifs

Félicitations — Vous venez d’opter pour un appareil électroménager

moderne et de haute qualité, de la marque Bosch. Ce lave-linge se
distingue par une consommation économique d’énergie.

Avant de quitter notre usine, chaque machine a subi un contrdle
fonctionnel pour vérifier qu'elle se trouve dans un état impeccable.

Mise au rebut respectueuse de I’environnement
Eliminez I'emballage en respectant 'environnement.

Cet appareil est labélisé conformément a la directive européenne
2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques usagés
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).

Cette directive sert de cadre a la reprise et au recyclage, valables sur tout

le territoire de I'Union Européenne, des appareils usagés.

Table des matieres »..

Conformité d'utilisation ...................... 1
Réglerlesprogrammes ...................... 2
Apréslelavage ......... .. 4
Réglages personnalisés ...................... 5
Consignesimportantes ........... ... .. ... 6
Vue d’ensemble du programme . .............. 7
Entretien ....... .. 8
Remarques dans la zone d’affichage ........... 8
Maintenance .............. ... ... oL 9
Quefairesi... ... ... . 10
Consignesdesécurité ............ ... 11
Chiffres de consommation ................... 11

exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

destiné au lavage des textiles lavables en machine,
en bain lessiviel,

fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels
et d’entretien en vente habituelle dans le commerce,
adaptés a I'emploi en lave-linge.

— Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance pres
du lave-linge !

— Eloignez les animaux domestique du lave-linge !

Programmes

Pour un apercu détaillé des programmes, reportez-vous a la page 7.

Température et vitesse d’essorage réglable individuellement.

Installation correcte, conformément aux Instructions
d'installation a part.

m — Ne mettez jamais en service une machine
endommageée !
— Prévenez le service apres-vente !

Saisie uniquement par la fiche male !
Seulement avec les mains séches !

v

Fonctions
d’appoint

Zone d’affichage/ Start/
Touches d’option Pause

Sé
de pr

Blanc/Couleurs ..
Couleurs intensif .
Couleurs éco

Spécial peau sensible

Textiles solides

Synthétiques ... ... Textiles faciles a entretenir
Délicat/Soie ....... Textiles délicats lavables en machine
Laine/<# . ........ Textiles lavables a la main/en machine
Vidange .......... de I'eau de ringage en présence w—
Essorage ......... du linge lavé a la main

Rincage .......... suivi d'un essorage

Essorage délicat ... dulinge lavé a la main, a vitesse

d’essorage réduite

Sport/Fitness .. ... Textiles en microfibres
Express 15 min . ... Programme court

Mix rapide ........ Différents types de linge
Synthétiques couleurs

sombres ......... Textiles de teinte foncée

Taches O
U
Pré-
lavage O
Y

Facile
=l

Niveau
¥ Q
&

Temp. °C Départ
It Pause
Fin différée
®
Essorage @
J \) G]

Spécial peau sens
Sport/Fitness
Express 15 min
Mix rapide |
Vidange

Essorage
délicat

Essorage

% -90 Temp. °C §

Sélection de la températ

1-19h Findifférée © Fin du programme dans

7 - 1600* Essorage ©

Sélectionner la vitesse d
ou < (sans essorage fin

Voyants d’état
1] © -0-

Voyants sur le déroulem
lavage, rincage, essorag




Avant le premier lavage
Laver une fois sans linge. Voir page 6.

, Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant !

Selon

&

les fabricants d
A

Selon indications sur les étiquettes d’entretien.
le type ; la teinte ; le degré de salissure et la température.

Respectez les consignes importantes ! Voir page 6 !

\| Introduisez de grandes et petites piéces de linge ! Veillez a ne pas coincer

du linge entre le hublot et le joint en cacutchouc.

Le dosage dépend des facteurs suivants :

Quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre,
consultez votre compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par

u linge. Versez le produit lessiviel liquide dans la boule de
dosage correspondante puis placez-la dans le tambour.

| Prélavage : produit lessiviel, amidon
B Produit d'entretien : produit de ringage assouplissant

wvage principal : produit
produit

lessiviel, produit adoucisseur,
de blanchiment, sel de détachage

luer les produits de rincage assouplissant et produits amidonnants dans

> I'eau. Empéche que le

trop-plein ne se bouche.

Régler et adapter le programme

Lavage

Bac a produit lessiviel

Tambour

Bandeau

de commande
Poignée
de hublot

vy

lecteur
ogrammes

Fonctions supplémentaires et touches d’option :
voir les réglages personnalisés, page 5.

Blanc/Couleurs
Couleurs intensif
Couleurs éco

Délicat/Soie

/ Laine/\#
K Synthétiques
J Synthétiques
] | couleurs sombres

Ringage

ible  AffEt
[ ]

Toutes les touches sont sensitives.
Les effleurer légerement suffit |

Programmateur pour allumer et
éteindre la machine, et pour
sélectionner le programme.

Le programmateur peut tourner

dans les deux sens.

Sélectionner
Départ/Pause <>

ure (% = froid)

essorage (* selon le modéle)

al)

ont du programme :
3, fin

Enlevement du linge

C’est possible environ 2 minutes apres la fin du programme !

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Si = (sans essorage final) a été activé : amenez le
programmateur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse
d'essorage. Sélectionnez Départ/Pause <.

Enlevez les corps étrangers éventuellement présents — Risque
de rouille.

Fermer le robinet d’eau

C’est inutile sur les modeles équipés de I’Aqua-Stop.

EteindreI’appareil

Amener le programmateur sur Arrét.

Fin du programme lorsque. ...

... Départ/Pause clignote et un -0- apparait dans la zone
d’affichage.

Modifier le programme...

Si par erreur vous n'avez pas choisi le bon programme :
— Sélectionnez-le a nouveau.
— Sélectionnez Départ/Pause <.

... ouabandonner

En présence de programmes a haute température :

— Laissez le linge refroidir : sélectionnez Ringage.
Le hublot reste verrouillé.

— Sélectionnez Arrét.
— Sélectionnez Essorage ou Vidange.
— Sélectionnez Départ/Pause .



Reglages personnalisés

Touches d’option

Avant et pendant que le programme marche, vous pouvez maodifier la vitesse d’essorage

et la température. Les effets dépendent du stade du programme.

Temp. Ci

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale que vous
pouvez sélectionner dépend du programme réglé.

Fin différée ©

Le fait de sélectionner le programme affiche sa durée respective. Il est possible de retarder le
démarrage du programme. Le nombre d’heures de retard du démarrage peut se régler par pas d’'une
heure, jusqu’a 19 heures maximum. Appuyez sur la touche Fin différée ® jusqu’a avoir atteint le
nombre d’heures voulu (h = heure). Sélectionnez Départ/Pause .

Essorage ©

Vous pouvez modifier la vitesse d’essorage affichée. La vitesse d’essorage maximale que vous
pouvez sélectionner dépend du programme réglé.

. Options Voir également I'apercu du programme
Taches Prolongement de la durée du lavage, pour laver plus intensément le
linge fortement sali ou pour laver 6,5kg de linge blanc ou de couleur.
Prélavage \\y Pour linge trés sale mais solide, par exemple en coton ou en lin.
Prélavage a 30 C
Facile =2 Déroulement spécial de I'essorage suivi d'un défoulage. Essorage

final en douceur. L’humidité résiduelle du linge est Iégerement plus
élevée.

Niveau plus &y Rincage supplémentaire.Cette option est destinée aux régions a eau
trés peu dure ou pour améliorer un peu plus encore le résultat du
ringcage.

Départ/Pause <>

. Pour faire démarrer ou interrompre un programme.

. Signal

1. Lancer mode
- ﬁ ( ‘. T g (—»)i 0
Régler sur ® 1 pas vers maintenir + 1pasvers relécher
la droite sélectionnéet  la droite

Signaux des touches

2. Régler le volume @]

de ... O

Signaux de remarque

1 pas vers
la droite

Régler le volume* Régler le volume*

Régler sur ®

* Sélectionner le cas échéant
plusieurs fois

* Sélectionner le cas échéant
plusieurs fois

/1\

C3 I - -

El (G

E

&=

Consignes importantes

Meénagez le linge et la machine

- Videz les poches

— Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines).
- Fermez les fermetures a glissiéres, boutonnez les housses.

— Brossez le sable présent dans les poches et dans les revers.

— Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet.

Avant le premier lavage

N’introduisez pas de linge dans I'appareil | Ouvrez le robinet d’eau et laissez rentrer env. 1 litre d’eau.
Ensuite. versez 2 gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment Il.

Réglez le programmateur sur Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause <.
En fin de programme, ramenez le programmateur sur Arrét.

Pieces de linge difféeremment sales

Lavez le linge neuf séparément.

légerement Ne prélavez pas.

Soumettez les taches le cas échéant a un traitement préliminaire.

A Sélectionnez I'option Taches .

trés ==

Introduisez moins de linge dans le tambour.

Prélavez.
Poids de linge
Ne dépassez pas la charge maximale indiquée :

- Blanc et couleurs 6,5 kg
— Synthétiques 3kg
— Délicat, soie et laine 2kg

Trempage Ne mettez a tremper ensemble que du linge de méme teinte

Dans le compartiment Il, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les indications
fournies par le fabricant. Réglez le programmateur sur Couleurs 30 °C puis sélectionnez
Départ/Pause <.

Au bout de 10 minutes, sélectionnez Départ/Pause <. Aprés la période de trempage souhaitée,
sélectionnez a nouveau Départ/Pause <> si vous voulez poursuivre le programme ou le modifier.

Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été traité avec du produit de ringage assouplissant !

En respectant les indications du fabricant, dissolvez dans un peu d’eau la quantité d’amidon requise
pour servir ensuite dans 15 litres d’eau : Réglez le programmateur sur Ringage, réglez la vitesse
d'essorage puis sélectionnez Départ/Pause <. Dés que I'eau pénétre dans I'appareil : versez la
solution amidonnée dans le compartiment I.

Coloration/Décoloration

Ne colorez et décolorez jamais du linge dans le lave-linge.

Protection de I’environnement/Remarques pour économiser
- Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le programme concemné.
— Lavez le linge normalement sale sans prélavage.

- A laplace de Blanc 90 °C, utilisez le programme Couleurs éco 60 °C. VVous obtenez un nettoyage
comparable avec une consommation énergétique bien moindre.

— Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et en tenant compte de la dureté
de l'eau.

— Siensuite le linge doit passer au seche-linge, réglez la vitesse d’essorage en respectant
les instructions du fabricant du séche-linge.



d’une fuite dans I'appareil.

Débranchez la fiche méle de la prise de courant !
, présence

- Risque d’explosion ! N'utilisez pas de solvants !
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Corps de la machine, bandeau de commande

ne mettez pas de linge dans la machine !
Détartrezen respectant les indications publiées par le fabricant du produit détartrant. Cette opération

de résidus de produit de lavage ou de produit de ringage
n’est pas nécessaire si le produit lessiviel a été correctement dosé.
Nettoyez la pompe de vidange (page 9), conduit d’égout/flexible d’écoulement bouchés.

Fermezcorrectement le hublot ; linge éventuellement coincé.

Ouvrez le robinet d’eau, flexible d’arrivée d’eau plié/coincé ;

nettoyez le crible d’arrivée d’eau (page 9), pression de I'eau trop faible.
Présence d’eau dans la cuvette de fond

Prévenez le service apres-vente !

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. Taches de rouille : utilisez un produit de

— Enlevezimmédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent.
Extrayez le tiroir, enfoncez I'insert, extrayez-le complétement.

Refermez le couvercle puis faites-le encocher (emboaoitez le cylindre sur la

Laissez le tiroir a produit lessiviel ouvert afin que I'eau résiduelle puisse s’évaporer.
nettoyage sans chlore. N'utilisez jamais une paille de fer.

Nettoyage du tiroir de produit lessiviel ...
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- Risque de vous ébouillanter !

Maintenance A

Attendez que le produit lessiviel ait refroidi.

Que faire si ...

- Fermez le robinet d’eau !

Pompe a produit lessiviel

Amener le programmateur sur Arrét, débranchez la fiche méle de la prise de
courant.
1.  Ouvrez latrappe de service et retirez-la.

Pour les modéles comportant un flexible de vidange :

2. Desafixation, retirez le flexible de vidange puis sortez-le du
corpsdel'appareil.
Retirez la coiffe obturatrice, laissez le bain lessiviel
s’échapper. Enfoncez la coiffe obturatrice et mettezle
flexible de vidange en place dans la fixation.

Modgles sans flexibles de vidange :

2* Dévissez prudemment le couvercle de pompe, jusqu’a ce que le produit lessiviel
commence a couler. Une fois que la trappe de service est a moitié pleine, revissez
le couvercle de pompe et videz la trappe de service.

Répétez ces étapes jusqu’a ce que le produit lessiviel se soit entierement écoulé.

3. Dévissez prudemment le couvercle de pompe (eau résiduelle).

4. Nettoyezle compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le carter
de pompe (la roue a aubes de la pompe de vidange doit se laisser tourner ala
main).

5. Remettezle couvercle de pompe en place et vissez-le.

6. Remettezlatrappe de service en place et refermez-la.

Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain lavage :
Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange.

Cribles dans I’arrivée d’eau

EE’ Risque d’électrocution ! Ne plongez jamais I'’Aqua-Stop dans I'eau
(il s’agit d'un équipement de sécurité contenant une vanne électrique).

Pourrésorber la pression de I'eau dans le flexible d’arrivée d’eau :

Fermez le robinetd’eau !
Sélectionnez un programme quelconque (sauf Essorage/Vidange.
Sélectionnez Départ/Pause <. Laissez marcher ce programme pendant
env. 40 sec.

Amener le programmateur sur Arrét.
Débranchez le flexible du robinet d’eau.

Nettoyez le crible al'aide d’une petite brosse.

Selon le modeéle, retirez le flexible au dos de I'appareil puis
nettoyezle crible.

Noar wb=

8. Raccordezleflexible et vérifiez son étanchéité.

Del'eau coule de I'appareil. — Fixezcorrectement/remplacez e flexible d'écoulement.

— Serrez afond le raccord du flexible d’arrivée d’eau.

Ilne pénétre pas d’eau dans — Avez-vous choisi Départ/Pause<>?

|'aIOIP{3rei|-Y Dansce casLIe’produit — Avez-vous ouvert le robinet d'eau ?

:,eesaslljvger: gfggﬁgﬁ ggtl;aénuevg?r — Crible éventuellementbouché ? Nettoyez-le crible (page 9).
— Flexibled'arrivée d’eau plié ou coincé ?

— Fonction de sécurité active.

— Avez-vous choisi (sans essorage final)?

— Avez-vous choisi Départ/Pause<{>?

— Hublotfermé ?

— Nettoyez lapompe de vidange (page 9).

— Nettoyezle conduit d’égout et/ou le flexible d’écoulement.

Lelinge n’est pas correctement — Répartissez les petites et grosses piéces de linge dansle
esSsore. tambour.

Le hublot refuse de s’ouvrir.
Le programme ne démarre pas.
Le produit lessiviel n’est plus

vidangé.

L’appareil lance plusieurs fois
I'essorage.

— lIne s'agit pas d'un défaut — Le systéme de contrdle
anti-balourd compensele balourd.

Eaupasvisible dansletambour. - lIne s’agit pas d’un défaut — L’eau se trouve en dessous de la

zoneinvisible.

Présence d’eaudans le
compartimentaproduits

— IlIne s’agit pas d’'un défaut — Ceci ne géne pas I'efficacité du
produitd’entretien.

d’entretien.
Apparition d’odeurs dansle — Utilisez le programme Blanc 90 °Csans mettre de linge.
lave-linge. Pour cefaire, utilisez un produit lessiviel normal.

De la mousse sort par le bac
a produitlessiviel.

— Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillere a
soupe de produit de rincage assouplissant dans V2 litre d’eau
puis versez la solution ainsi obtenue dans le compartiment Il du
bac a produit lessiviel.

— Lors duprochain lavage, réduisez le dosage de produit lessiviel.

— Avez-vousimmobilisé les pieds de I'appareil ? Sécurisezles
pieds de I'appareil (voir Instructions d'installation).

— Avez-vousenlevé la cale de transport ?
Enlevez la cale de transport (voir Instructions d’installation).

— Avez-vous choisi Facile & (page 5) ?

Vibrationspendantl’essorage.

Résultatd’essorage pas

satisfaisant.
Pendantlamarche del’appareil, - Pannedecourant ?
lechamp d’affichage/lesvoyants  _ Disjoncteur/fusibledisjoncté/grillé 2
nefonctionnent pas. Réarmezle disjoncteur/Changez le fusible.
— Sile dérangement se reproduit, appelez le service apres-vente.
Déroulementduprogrammeplus - llne s’agit pas d’un défaut — Le systeme de contrdle du
long que d’habitude. balourd compense le balourd en répartissant plusieurs fois le
linge.

Présence de résidus de détergent — Les produits lessiviels sans phosphate contiennent parfois des
surlelinge. résidus insolubles dans I'eau.

— Choisissez Ringage ou brossez le linge apres le lavage.
Sivous ne parvenez pas a remédier vous-méme au dérangement ou si une réparation s'impose :
— Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche male de la prise de courant.
— Refermezle robinet d’eau et appelez le service apres-vente (Instructions d’installation).



A Consignes de sécurité

- Veuillezlire lanotice d’utilisation et les Instructions d’installation, ainsi que toutes les informations
jointes aulave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent.

— Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure.

Risque d’électrocution ! — Pourdébrancher la fiche méle, saisissez-la, ne saisissez jamais
le cordon.
— Nelabranchez/débranchez jamais la fiche male avec les mains
mouillées.
Risque de blessures ! — Lehublot peut devenir trés chaud.

— Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel trés chaud.
— Nemontez pas sur le lave-linge.
— Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.

Risque — Rangezles produits lessiviels et produits d’entretien hors de portée des

d’empoisonnement ! enfants.

Risque d’étouffement ! — Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec les emballages, feuilles
etpiéces d’emballage.

Danger de mort ! Une fois que I'appareil ne sert plus:

— Débranchezsa fiche male de la prise de courant.
— Coupezle cordon d'alimentation et jetez-le avec la fiche male.

— Détruisez la serrure du hublot. Les enfants risqueraient de s’enfermer
dans I'appareil et risqueraient leur vie.

Risque d’explosion ! — Lespieces de linge qui ont été préalablement traitées avec des
détergents contenant des solvants comme par exemple des produits
détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer une explosion
apres avoir été placés dans I'appareil. Avant de les ranger dedans,
rincez-les d’abord a fond a la main.

Programme Option Charge Cou- Eau** Durée du pro-
rant** gramme**
Couleurs 40 °C* Tachesw 6,5kg 0,65 kWh 571 2:13h
Couleurs 60°C - 6kg 1,20kWh 551 1:30h
Couleurs éco 60 °C* Tachesw 6,5kg 1,10kWh 491 2:15h
Blanc 90°C Tachesw 6,5kg 2,05 kWh 651 2:13h
Synthétiques 40°C* Tachesw 3kg 0,55kWh 501 1:24h
Synthétiques 40°C
(convient également comme - 3kg 0,54 kWh 401 0:55h
programme court)
Mix rapide - 3kg 0,59 kWh 351 0:50h
Délicat/Soie 30°C - 2kg 0,22 kWh 321 0:32h
Laine 30°C* 2kg 0,14 kWh 301 0:40h

* Réglage du programme avec I'option Taches # a la vitesse d’essorage maximale a titre d’essai selon
et d’apres EN 60 456 et [IEC 60 456.
** |es valeurs réelles peuvent dévier des valeurs indiquées. Ceci dépend de la pression de I'eau, de sa
dureté, de la température d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de sa quantité et de
son salissement, du produit lessiviel utilisé, des variations du secteur électrique et des options choisies.
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Notice d’utilisation

BOSCH

Ne mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la présente notice !
Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans les Instructions
d’installation a part. Tenez compte des consignes de sécurité énoncées alapage 11!



